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kunnat ske ndgon formell anmalan enligt artikel 88 EG av det
omtvistade stodet eftersom Republiken Polen vid denna tid-
punkt dnnu inte var medlem av Europeiska unionen. Dessutom
har kommissionen varit informerad om detta stod och inom
ramen for provningen av planen for polsk omstrukturering och
foretagsplaner funnit att de uppfyller kraven i artikel 8.4 i Eu-
ropaavtalet och villkoren i protokoll nr 8 i bilaga till akten om
Republiken Polens anslutning.

Som tredje och sista grund anfor klagandena att férordningarna
(EG) nr 659/1999 (°) och (EG) nr 794/2004 (* har &sidosatts.
Enligt klagandena ar det inte tillrackligt att den tillimpliga rin-
tesatsen vid aterkrav av ett omtvistat stod bestims i ndra sam-
arbete med den berorda medlemsstaten for att denna réntesats
ska anses vara "lamplig” i den mening som avses i artikel 14.2 i
forordning (EG) nr 659/1999. Den “limpliga” rintesatsen som
ska tillimpas pa aterkravet av statsstod ar ett materiellt begrepp
som dr oberoende av forfarandet som kommissionen ska folja i
de undantagsfall dd den bestimmer denna réntesats i samarbete
med den berorda medlemsstaten.

(1) EUT L 236, 2003, s. 948.

(%) Europaavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Republi-
ken Polen, & andra sidan (EGT L 348, 1993, s. 2; svensk special-
utgdva omrdde 11, volym 26, s. 4).

() Rédets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om till-
lampningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EGT L 83, s. 1)

() Kommissionens forordning (EG) nr 794/2004 av den 21 april 2004
om genomforande av radets forordning (EG) nr 659/1999 (EUT
L 140, s. 1).

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Tribunal de

commerce de Bruxelles (Belgien) den 23 september 2009

— Frangoise Hanssens-Ensch (konkursforvaltare for
Agenor SA i konkurs) mot Europeiska gemenskapen

(Mal C-377/09)
(2009/C 312/23)
Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal de commerce de Bruxelles

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sokande:  Frangoise Hanssens-Ensch  (konkursforvaltare  for
Agenor SA i konkurs)

Svarande: Europeiska gemenskapen

Tolkningsfraga

Ska artikel 288 andra stycket EG tolkas sa, att en talan om
ansvar enligt artikel 530 i den belgiska bolagslagen, som vicks

av en konkursforvaltare och som syftar till att Europeiska
gemenskapen ska forpliktas att ersitta underskottet i konkursen,
pd den grunden att gemenskapen i praktiken haft méjlighet att
leda bolaget och ddrvid har gjort sig skyldig till ett uppenbart
och allvarligt fel som har bidragit till konkursen, betraktas som
en talan om utomobligatoriskt ansvar i den mening som avses i
namnda fordragsbestimmelse?

Talan vickt den 23 september 2009 — Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Tjeckien

(M3l C-378/09)
(2009/C 312/24)

Rattegdngssprdk: tjeckiska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
M. Simerdové och J.-B. Laignelot)

Svarande: Republiken Tjeckien

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Tjeckien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 10a forsta—tredje styckena i
radets direktiv av den 27 juni 1985 om bedémning av
inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt
(85/337[EEG), (') i dess lydelse enligt radets direktiv
97/11/EG (3 och Europaparlamentets och radets direktiv
2003/35[EG, (°) genom att inte pa ett korrekt sitt inforliva
namnda bestimmelser med den nationella lagstiftningen,
och

— forplikta Republiken Tjeckien att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktivet 16pte ut den 25 juni 2005.

(") EGT L 175, s. 40; svensk specialutgdva, omrade 15, volym 6, s. 226.

(*) Rédets direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997 om idndring av
direktiv 85/337/EEG om bedomning av inverkan pd miljon av vissa
offentliga och privata projekt (EGT L 73, s. 5).

(}) Europaparlamentets och radets direktiv 2003/35/EG av den 26 maj
2003 om dtgdrder for allminhetens deltagande i utarbetandet av
vissa planer och program avseende miljon och om 4ndring, med
avseende pé allminhetens deltagande och ritt till réttslig provning,
av radets direktiv 85/337/EEG och 96/61/EG.



